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Filipo, rey de Macedonia.—Derrota y fugadel rey.—P, y Cn. Es-

cipién consiguen ventajas sobre los cartagineses en Espaiia.

Cuando regresé Hannon de la Campania al Brueio,
guiado y ayudado por los brucios, intentd apoderarse
delasciudades griegas, que perseveraban con tanto mds
empeno en la alianza con los romanos, cuanto que veian
con los cartagineses 4 los bruecios, 4 quienes a la vez
odiaban y temian. La primera tentativa se dirigié con-
tra Regio, empleando alli Hannén algunos dias initil-
mente. Entretanto transportaron apresuradamente los
locrinos desde sus campos i la ciudad el trigo, la lefia
¥ todas las cosas necesarias 4 la vida, con el propdsito
también de no dejar al enemigo nada que pudiese utili-
zar. Diariamente era mas considerable la multitud que
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salia por todas las puertas, habiéndose llegado 4 no de-
jar en la eiudad méas que 4 los que se obligaba a repa-
rar las murallas y las puertas y 4 formar, montones de
armas sobre los parapetos. Esta multitud formada por
habitantes de todas edades y condiciones, vagaba por
los campos en gran parte desarmada. El general carta-
ginés Hamilcar lanzo contra ellos algunos jinetes, con
prohibicién de maltratar & nadie, contentindose con
colocar algunas guardias para cortar la retirada; a log
fugitivos. El mismo general se coloc6 en una alturades

de la que dominaba la campiiia y la cindad, envid bajo 88

sus muros una cohorte de brucios; con orden de lamar
4 una entrevista & los locrinos principales, de ofrecers
les la amistad de Anibal é invitarles 4 entregar la ein-
dad. Al pronto no quisieron creer lo que decian los bru-
cios, pero cuando se presentaron los cartagineses o+
bre las alturas, y llegaron algunos fugitivos anunciande
que el resto del pueblo estaba en poder del enemigos
vencidos por el temor, dijeron que iban 4 consultaral
pueblo. Convocdse inmediatamente la asamblea, todos
los hombres  sin arraigo se declararon por el cambio.3
aquella nueva, alianza, y aquellos cuyos parientes estas
ban detenidos fuera de la ciudad por el enemigo se en-
contraban tan coartados como si hubiesen dado rehe-
nes. Algunos ciudadanos, aunque comprendian cudnte
mejor era permanecer fieles 4 la fe jurada, no se atre-
vian sin embargo 4 manifestar su opinién. Reiné, pues,,
al menos en apariencia, unanimidad para entregarse
a los cartagineses. Llevados seeretamente al puerto
L. Atilio, que mandaba la gunarnicién romana, ¥ losgels
dados que la formaban, se les embare6 en naves que de:
bian llevarles 4 Regio. Entonees reeibieron 4 Hamilear

¥4 los cartagineses en la ciudad, #condicion de quein= ¥

mediatamente se firmaria-un tratado, en el que las dog
partes se considerarian iguales; pero estas condiciones
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estuvieron & punto de quedar rotas a poco de entregars
se la ciudad, porque los cartagineses acusaban & loslo-
crinos de haber empleado Ia astucia para hacer escapar
a los romanos, y los lo¢rinos, por el contrario, preten-
dian ‘que los romanos habian huido por si solos. Hamil:
car envio eaballeria para perseguirles en el caso de que
10§ vientos les hubiesen detenido en el estrecho W obli-
gado i tomar tierra. Los que les perseguian no pudie-
ron aleanzarles, pero vieron otras naves que cruzaban
de Mesina 4 Regio. Eran los soldados romanos que en-
viaba él pretor Clandio & guarnecer la ciudad. Asdritbal
no pasé ya & Regio. Por orden de Anibal, las condieio=
nes del tratado ‘con los loerinos fueron estas: «debian
continuar libres bajo sus leyes; la eiudad quedaria

abierta 4 los cartagineses y el puerto quedaria en poder

de los loerinos; los cartagineses debian ayudar 4 los lo-
Grinos en paz y en guerra, y los loerinos d los cartagi-
neses.» .

Alejironse, pues, los cartagineses del estrecho, y los
brucios murmuraron, porque habian tenido que respe-
tarRegio y Locros, que se habian propuesto ‘saquear,
Decidense d alistar.y armar quinee mil hombres de sn
juventud, y marchan solos contra Crotona, la que po-
nen sitio. Crotona era ciudad griega también y mariti-
ma, 'y contaban con aumentar eonsiderablemente su
poder si conseguian apoderarse de un puerto de mar
rodeado de fuertes murallas; pero experimentaban una
inquietud: debian llamar 4 los cartagineses en auxilio
suyo, so pena de parecer que no obraban como aliados;
¥ por otra parte, si los cartagineses habian de hacerse
otra vez drbitros de la paz, mds bien que auxiliares su-
yos en sus proyectos de conquista, habrian combatido
gin ventaja confra la independencia de Crotona, como
antes contra la de Loeros. Creyeron, pues, que lo mejor
que podian hacer era ‘enviar una legacién & Anibal, y
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adoptar precauciones relativamente & él; para que una
vez tomada Crotona, perteneciese @ los brucios. Anibal
contesté que debian decidir la cuestion los que se. ens

confraban sobre el terreno y los remitié 4 Hannén, que =%

no les contesté nada terminante; porque ni él, ni Ani:
bal querian entregar al pillaje una cindad famosa y riea,
y esperaban ademds que cuando la sitiasen los brucios
y fuese evidente que los ecartagineses no aprobaban mi
secundaban aquel ataque, Crotona se apresuraria i en-
tregarse 4 Anibal. Los habitantes de aquella cindad no
estaban unanimes en sus proyectos. Parecia que la mis-
ma enfermedad se habia propagado por todos los esta-
dos de Italia; por todas partes estaban divididas las
opiniones del pueblo y de los eiudadanos principales; el
Senado estaba por Roma, y el puéblo se pronunciaba
por los cartagineses. Un desertor enteré i los brucios
de la-division de Crotona; que Aristémaco, omnipotente
en el pueblo, quiere sentregar la cindad; que en aquel

vasto recinto donde tanto distan entre si los diferentes ™

puntos de las murallas, solamente ocupan los senade-
res algunos puestos, algunas guardias y que les seria
facil el acceso 4 todos aquellos puntos que estaban con-
tiados 4 hombres del pueblo. Animados y guiados por
el desertor, los brucios cercan la ciudad, y recibides
por el pueblo, al primer ataque se apoderan de todos los
puestos, exceptuando la fortaleza que ocupaban los no-
bles, quienes desde mucho antes se habian reservado
este refugio en prevision de aquella desgracia. También
se refugi6 alli Aristomaco, demostrando con esto.que
habia querido entregar la ciudad 4 los cartagineses ¥
no & los brucios.

La ciudad de Crotona tenia una muralla de doce mil
pasos de circunferencia antes de la llegada de Pirro &
Italia. Despoblada por aquella gunerra, los habitantes
ocupaban apenas la mitad. El rio, que primeramente
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habia atravesado la ciudad, pasaba ahora fuera de los
puntos habitados; la fortaleza estaba lejos también de
la parte poblada. Encontribase 4 seis millas de la cin-
dad un templo célebre, mis célebre ain que la ciudad
migma, el de Juno Lacinia (1). muy reverenciado por
todos los pueblos de los alrededores. En medio del bos-
que sagrado, rodeados por espesos y altos abetos, en-
dontrabanse abundantes prados, en los que pacian sin
pastores rebanos de toda clase dedicados 4 la diosa, y
eada especie, al ‘acercarse la noche, volvia separada-
mente & sn establo, sin haber sufrido jamés ataques de
beéstias salvajes ni asechanzas de los hombres. Por esta
razén eran considerables los productos de estos reba-
fios, productos empleados en levantar una columna de
Oro macizo, consagrada a la diosa, y el templo, célebre
ya por su santidad, habia llegado 4 serlo también por
sa riqueza. Como ordinariamente acontece con los pa-
rajes famosos, inese a aquel templo algo extraordina-
rio! dicese, pues, que hay en el vestibulo un altar donde
los vientos no mueven jamis la eeniza de los sacrificios.
En‘cuanto 4 la fortaleza de Crotona; que por un lado
domina al mar y por el otro mira 4 la campiia, no'tuvo
aliprincipio otros baluartes que’ su posicién natoral:
mas adelante se la rodeé también con una muraila 'en
¢l paraje por donde Dionisio, tirano de Siracusa, la
sorprendid por astucia, escalando las rocas. Tal era
aquella fortaleza, al abrigo, segin se creia, de todo ata-
(que ¥ ocupada entonces por los nobles de Crotona. El
pueblo se habia unido 4 los brucios para sitiarla. Vien
do estos al fin que no podian tomarla con sus propias

fuerzas, y obligados por la necesidad, imploran el soco-

Do
rro de Hannon, quien trato de conseguir la sumisién de

1) Este templo estal
el panto llamado hoy

nas que siubsisten ann
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los crotoniatos, 4 condicién de que recibirian una colo?
nia de brucios, que repoblarfa aquella ciudad, e otre
tiempo tan populosa y de la que la guerra habia heeho
después vasta soledad. Pero solamente pudo mover#
Aristomaco. Todos juraron morir antes que recibir'el
tre ellos 4 los brucios y desnaturalizar asi su religion,
sus costumbres, sus leyes y muy pronto, hasta su'lens
guaje. No teniendo Aristémaco bastante influencia para
impulsarles 4 la rendicién, y no encontrando mediosdé
entregar la fortaleza como habia entregado 1a cindad,
marcho i refugiarse con Hanndn. Poco después, ‘entran-
do en la fortaleza, con permiso de Hanuén, los legados
de Locros persuadieron 4 los crotoniatos 4 que consin-
tiesen su traslacion 4 Locros, y no esperar los filtinios
extremos. Anibal, 4 quien se habia enviado una lega-
cion, habia concedido ya este permiso. De esta marera
iué abandonada Crotona, y llevados 4 la playa los ero-
toniatos, se embarcaron. Casi todos se retiraron & Lo-
cros. Tampoco pasa el invierno en la Apulia sin combat
tes entre 10s romanos y Anibal. El e6nsul Sempronio
se habia establecido en Luceria y Anibal cerca de ATpi.
La casualidad 6 alguna ocasién favorable al uno 6'el
otro bando, daba Iugar 4 escaramuzas, v los romanos
se hacian diariamente mas fuertes, mis prudentes ¥
mas hibiles para precaverse de las sorpresas.

En Sicilia, 1a muerte de Hierén y el advenimiento 4l
trono de su mnieto Jerénimo, lo habia cambiado todo
para los romanos. Jerénimo era un nifio incapaz toda-
via de usar convenientemente de la libertad, ¥y muy le-
108 por consiguiente estaba de poseer la fuerza necesa-
ria para el mando. Su edad, su cardcter. sus tutores ¥
susamigos le precipitaron en toda clase de vicios, Hie-
rém, que habia previsto lo que tenfa que suceder, dicese
Gue quiso en su ancianidad dejar libre 4 Siracusa, por
temor de que.bajo la dominacién de un nifio, aquel po-
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der que habia adquirido y robustecido con su i}c)_T_‘lt!
conducta, pereciese bajo el desprecio general, I,rls_!n]:H
de Hierdn se opusiersn con todas sus fuerzas 4 {-*
proyecto, seguras de que aquel nifio solamente I".’Il]'l‘::l
Y, ¥ que todo el }rl)-i'.’[' lo recoger

el nombre de
ellas y sus esposos Andronadoro y Zoipo, & quienes
dejaba Hierén como primeros tutores de Jerénimo. A
la edad de noventa afios, asediado dia y noche por cari-
cias de muojeres, no era ficil que Hierén conservase in
dependeneia de animo y pensase en los asuntos del Es
1‘:1‘50 gin ocuparse de los de su familia. Nombro -piin_:':*
tutores para el joven, suplicindoles, antes ‘if‘ morir,
que. conservasen intacta la fe que durante cincuenta
afios: habig guardado al pueblo romano (1) y que procu-
rasen Iillv"'l Joyen rey no se apartase jamas de 1as 3:;;‘.‘-
llas de su abuelo, ni de los principios en que se habia
eduneado. Tales fueron sus recomendaciones, Ea enanto
murid, los tutores del rey publicaron el testamento, y
presentaron en la asamblea al joven rey, que apenas te-
;ai;L,<j1|%11c'»- afios. Unos cuantos ciudadanos, que ellos
mismos habian colocado en la asamblea para que acla-
masen, fueron los unicos que aprobaron el tes

Los demis, como si hubiesen perdido 4 su padre, sal:
mente mostraron temor en medio del duelo
Celebraronse los funerales del rey, en los que fner
mis notables el amor y ternura de los cindadanos, gque
los cuidados de su familia, Muy poco después, Andro-
nadoro separa @ todos los demas tutores, :ndo pu-

blicamente que Jerénimo era hombre ya y capaz de go-

bernar; v renunciando él también la tutela que le era

gomun con los otros, asumio el poder de todos.
(1) Hieron habia entrado én la alianza del

en el afio sagundo de la segunda guerra panica, bajo el

lado de Valerio Maximo y M. Otacilio  Crs

Roma 455
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Hasta para un rey bueno y virtuoso hubiese sido di-
ficil conciliarse el amor de los siracusanos sucediendo
4 Hierén, 4 quien tanto habian querido; pero Jerénima,
como- si hubiese querido con sus vicios hacer lamentar
4 su abuelo, mostré desde los primeros momentos
cudnto habia cambiado todo para lo sucesivo. Los que
durante tantos afios no habian visto & Hierén ni 4 sg
hijo Geldn distinguirse de los demas cindadanos por

su traje ni por ninguna insignia, contemplaron de pron- 8

to la pompa, la diadema, los satélites armados ¥ algn-
nas veces también al rey saliendo de su palacio en una
carroza tirada por cuatro caballos blancos, 4 la manera
del tirano Dionisio. A este aparato, 4 esta orgullosa ex-
terioridad, uniase su desprecio por todos, su desdén
cuando escuchaba, su palabra siempre injuriosa, el
cuidado de hacerse inaccesible, no solamente 4 los ex-
tranos, sino hasta 4 sus tutores; en fin, inaudita licen-

cia y crueldad sin ejemplo entre los hombres, Tan gran- 58
de y general fué el terror, que algunos de sus tutores se

adelantaron dlos suplicios que les esperaban, dandose
muerte 6 desterrdndose voluntariamente. Tres de ellos,
los Winicos que entraban con mis facilidad en el pala-
¢io, Andronadoro, Zoipo, yernos de Hierén. v un tal
Thrasén, no tenian favor con el rey mas qn~c en un
asunto solo: los dos primeros se inclinaban 4 Cartago y
Thrasén pof la alianza con Roma., Y sus apasionados de-
bates solian despertar alguna vez la atencion del jovem:
Pronto se descubrié una conjuracisn dir igida contrala
vida del tirano, gracias 4 un tal Calén. que tenia la edad
de Jerénimo y admitido desde la infaneia en intima fa-
miliaridad. El denunciador no pudo nombrar de todos
los conjurados mis que & Theodoto. que le habia hecho
algunas indicaciones, Preso en el aeto Theodoto ¥ en-
tregado & Andronadoro para que lo sometiese 4 la tor-
tura, confeso sin yaeilar todo lo que le era propio, peré
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oculto el nombre de sus cémplices. Desgarrado al fin
por los tormentos mas grandes que el hombre puede
soportar, fingié ceder al dolor, separé las sospechas de
sus t‘t}lll[‘[it‘!':‘-& y echdndolas sobre inocentes, acusd fal-
smmente 4 Thrason de ser el jefe de la conjura,”de-
elarando que gin-el apoyo de un jefe tan poderoso, ja-
mds se hubiesen atrevido los intimos del tirano 4 tal
gmpresa; y nombrd, entre los mis indignos, aquellos
t;_m;. se presentaban 4 su imaginacién en medio de los
dolores y gemidos. Al escuchar el nombre de Thrasén,
el tirano no duddé ni un momento, haciéndole llevar en
seguida al suplicio, adonde le siguieron casi todos los
otros acusados tan inocentes como él. Aunque su edm-
plice sufrié tantos y tan terribles suplicios, ningiin eon-
jurado se oculté ni huyd; tanto confiaban en la ener-
._‘!':1 y honradez de Theodoto; tanto valor tenia el mismo
Fheodoto para ocultar su secreto.

Con'la muerte de Thrasén quedd roto el inieo vinen-
lo que mantenia la alianza con Roma, y la defeceion de
Sicilia o era ya dudosa. Enviaronse legados & Anibal,
(uiénasuvez envié al rey, con Anibal, joven de ilustre
pacimiento, Hipéerates y Epicides, na¢idos en Oartago,
pero cuyo abuelo era un siracusano: desterrado, y que
ademds eran cartagineses por linea materna. Fstos fue-
ron los intermediarios en el tratado de alianza entre
Anibal y el tirano siracusane, con el eual permanecie-
ron con el beneplacito de Anibal. El pretor Ap. Claudio,
que mandaba en Sicilia, al enterarse'de esto, envid le-
gados 4 Jerénimo: los que dijeron al rey que venian &
renovar con él la alianza que existia entre Roma y su
abuelo. Jerénimo les recibié y despidié con desprecio,
preguntandoles sarcdsticamente «qué resultado habid
tenido para ellos la batalla de Cannas; que los legados
de Anibal referfan cosas casi increibles, y que queria sa-

ber la verdad de todo para decidir segiin las ventajas
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que le ofreciesen los dos partidos.» Los romanos le.di-
jeron «que volverian cuando el rey se encontrase en es-
tado de escuchar seriamente una embajada,» yadvirs
tiéndole, antes que rogindole, que no cambiase lizera-
mente de alianza, partieron. Jerénimo envié en sexuidh
una legacion 4 Cartago para ajustar un tratado Segun
las bases eonvenidas con Anibal, consignandose en este
tratado que una vez arrojados los romanos de la Sigix
lia, lo que se conseguiria muy pronto, si Cartago envias
ba un ejército y una flota, el rio Himera-que. divide
préximamente por mitad la isla, seria el limite del rei-
1o de Siracusa y de las posesiones cartaginesas, Muy
poeo despues, embriagado con las adulaciones de sus
cortesanos; que invitaban 4 que recordase no solamen-
te 4 Hierdn, sino al rey Pirro, su abuelo materno, envig
otra embajada para exigir como de derecho la posesién
de la Sicilia entera, diciendo que lo que buscaban los
cartagineses era la_dominacién de Ifalia. No extraiié
los cartagineses esta licereza, esta jactancia en un jo-
¥en insensato, ni reclamaron contra ellas con tal de ge-
pararlo de los romanos,

Pero todo contribuia 4 precipitar su caida. Habia en-
viado delante 4 Hipéerates y Epicides con dos mil sol=
dados para hacer una tentativa sobre las ciudades ocus
padas por guarniciones romanas, y él mismo, con el
resto de su ejéreito (quince mil hombres entre peones y
jinetes) marchaba sobre Leoncio. Los conjurados, que
casualmente estaban todos armados, se situaron en ung
casa que estaba deshabitada y que daba & una ecalle es-
trecha, por la que ordinariamente bajaba el rey al Eoro,
Oeupando alli cada cual su puesto, bien armados ¥ es-
perando el paso del rey, uno de ellos, Hamado Diome:
1o, que era guardia real, recibié el encargo de detener
c¢on cualquier pretexto, cuando el rey se acercase & la
puerta, la escolta que debia seguirle. Todo, se ejecutd
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segin se habia convenido. Diomeno levanté el pie para
aflojar las correas de su ealzado como si le molestasen,
¥ de esta manera detuvo la escolta 4 bastante distancia
para que los conjurados, lanzdndose sobre el rey sin
guardias, tuviesen tiempo para herirle con muchos gol-
i;cs antes de que pudiesen socorrerle. A los gritos, al
riido que se produjo, lanzaron venablos contra Diome-
no, que entonces oponia franca resistencia, pudiendo
éste escapar aunque eon dos heridas. Los satélites hu-
yeron al ver al rey tendido y muerto. De los matadores,
unos corrieron al Foro hacia la multitud regocijada
porque habia récobrado la libertad, otros & Siracusa
para adelantarse 4 los intentos de Andronadoro y de-
mas’ partidarios del rey. En estas circunstancias, vien-
do Ap, Claudio que estallaba una guerra 4 su lado, es-
cribid al Senado jue Sicilia se declaraba por Cartago y
Anibal. Tl mismo, para prevenirse contra las empresas
de los'siracusanos, dirigid todas sus tropas i la fronte-
A que separaba la provineia del reino de Siracusa. A
fines de este afio, Fabio, por orden del Senado, fortificé
# Puteolos, que gracias a la guerra habia venido & ser
mercado bastante frecuentado, y puso alli guarnieién.
Marchando en seguida 4 Roma para los comicios, fijé
su reunién para el primero de los dias comiciales, mar-
chando derechamente al Campo de Marte, sin cruzar
siquiera la ciudad. Aquel dia designé la suerte para vo-
tar la primera la centuria de los jévenes de ‘Anio, nom:-
brando ednsules 4 T. Otacilio y M. Emilio Regilo. Res-
tablecido el silencio, pronunecié Fabio la siguiente ora-
cion:

Si reinase la paz en Italia, 6 si luchdsemos con un
enemigo que no exigiese tanta vigilaneia, el que quisie-

ra oponer el menor obsticulo 4 vuestra eleceion, fija ya

cuando legais al Campo de Marte en aquellos 4 quienes

queréis elevar a los honores, el que asi obrase me pare-
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ceria que recordaba poco que sois libres. Pero en esta
guerra, y delante de Anibal, no ha ocurrido ni una'sola
vez que algin general nuestro cometiese una falta'sin
que haya sobrevenido un gran desastre 4 la republica:
Conviene, pues, que atendais con tanto cuidado & noms
brar ednsules, como @ vuestro armamento para mar:
char al combate; es necesario que cada cual se’digas
Voy 4 nombrar un cénsul capaz de resistir 4 un general
como Anibal. Este afio nos provoeé delante de Capua
Jubelio Taurea, el mejor caballero de los campanios:1é
opusimos el mejor de los jinetes romanos, 'Aselo Clau~
dio, En otro tiempo un galo provocd 4 los romanos en
el puente del Anio; nuestros mayores enviaron contra
¢l 4 P. Manlio, confiando en su valor y en sus fuerzas.
Seguro estoy de que por el mismo motivo, aleunos afos
después, no se desconfié de M. Valerio, que tomé las
armas para combatir 4 otro galo que nos habia provo-
¢ado. Queremos peones y jinetes mas vigorosos, 6 por
lo menos, tan vigorosos como los contrarios. Busque=
mos también un general que valga tanto como’él'gene-
ral enemigo. Y aunque elijamos al mejor, elegido’ ré-
pentinamente. elegido por un afio solo, se encontrara
frente &' frente con un general antiguo, que conserva

perpetuamente el mando, 4 quien ningin limite, B

en tiempo, ni en autoridad, coartari ni estorbari en
todo lo que exijan las diferentes peripecias de la gue-
'Ta. Entre nosotros, por el contrario, los preparativos

mismos, 6 el comienzo solo de una expedicidn, consus

men un ailo entero. Acabo de explicaros suficientemen-

te qué hombres debéis nombrar cénsules; réstame ha-

laros en pocas palabras de los que han ‘obtenido los

sufragios de la centuria llamada primeraments 4 votar.

M. Emilio Regilo es flamin quirinal, y' no podemos, ni

separarle de sus sagradas funciones, ni retenerle aqu,
8110 queremos que padezcan el culto ‘de los dioses 6la

-
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guerra. Otaeilio casé con la hija de mi hermana y tie:r.-.'
hijos de ella. Pero vuestros favores conmigo y con mis
antepasados, joh romanos! no son tales que no w_]r_‘.hu sa-
erificar d la repiblica mis intereses de familia. No hay
pasajero ni marinero que con tranquilo mar Il‘)‘]“xl'.‘-lll
empuiiar el timén; pero en cuanto se levanta violenta
tempestad, y los vientos juegan con la nave en las re-
vueltas aguas, se necesita un hombre, un piloto. No
n;n'w_r:‘m:» en mar tranquilo: muchas tempestades casi
nos_han sumergido ya. Necesitais, pues, emplear todo
vuestro cuidado, toda vuestra prudencia, en elegir bien
al que ha de empuiar el timén; te hemos \E.G'.tl"'ll el
trabajo, T. Otacilio, en circunstancias menos dificiles,
v ciertamente nada has hecho que nos aliente a confiar
en ti para algo mas importante. Al equipar este ano la
flota que mandabas, teniamos tres motivos: primer
lugar queriamos talar la costa de Africa, despues prote-
ger la de Italia, y por ultimo y muy }lriIl'-‘i.p:sfmr'lltx'. 1m-
pedir que Cartago hiciese llegar hasta Anibal refuer-
208, dinero y viveres. Pues bien: nombrad cénsul a
T, Otacilio si puede dar buena cuenta 4 la republica, no
diré de las tres comisiones, sino de una sola, 51 mien-
tras mandabas la flota, Anibal recibid todo lo que le re-
mitian de Cartago, sin el menor peligro y sin pérdida
alguna, como si no hubiese guerra maritima; si duran-
te ese aiio las costas de Italia fueron mis devastadas
que las de Africa, zqué dirds para conseguir que tc'_nn:n-
bren general con preferencia a cualquier otro en trunlt e
de un enemigo como Anibal? Si fueses cénsul, pediria-
mos, & ejemplo de nuestros antepasados, gue se nom-
brase un dictador; y no podrias indignarte de que en
Roma entera se encontrase un general preferible 4 ti.
Nadie tiene mas interés que ti mismo, T. Otacilio, en
que no pongan sobre tus hombros un peso que te :_ﬂmi-
maria. Por mi parte os invito encarecidamente 4 que
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npmbréis cénsules con el mismo eriterio que tendriais,
St armados ya para combatir, tuvieseis que elegir de
pronto los generales bajo euyo mando y auspieios hu=
bieseis de marchar al enemigo; en manos de esos ¢én-
sules van 4 prestar juramento vuestros hijos; por sus
ordenes se reunirdn, y bajo su tulela, bajo su proteceidn
h:fr:'m una campana. El lago Trasimeno y Cannas son
tristes ejemplos que debéis recordar; pero también son
enseflanzas \itiles para que aprendamos # preservarnos
de tales desgracias. Pregonero, llama ‘4 los jovenes de
la centuria del Anio para que voten de nuevo.»

T. Otacilio exclamé furiosamente entonces que Fabio
queria continuar en el consulado, ¥ lanzaba tremendos
gritos, hasta que Fabio mandé 4 sus lictores que-se
acercasen 4 ¢l, y le advirtié que como no habia entra
do en la ciudad y habia llegado directamente al Campo
de Marte, las hachas éstaban en los haces (1). La centu-
ria que habia votado la primera se presento 4 votar otra
vez, y nombré eénsul 4 Q. Fabio Miximo por cuarta
vez, ¥ i M. Marcelo por la tercera, Las demds centusiag
nombraron por unanimidad los mismos cénsules. Un
solo pretor, Q. FulvioFlaco, fué reelegido, los otros tres
fueron nuevos; T. Otacilio Crasso por tercera vez)
Q. Fabio, hijo del consul, que entonces era edil cural,
¥ P..Cornelio Léntulo. Después del nombramiento de
lqs pretores, un senatus-consulto encargd por extraor-
dinario & Q. Fulyio la administracién de la ciudad y
que mandase en ella con preferencia 4 cualquier otro
cuando se ausentasen los cénsules para la guerra. En
este ano ocurrieron dos inundaciones: el Tiber desbore
do en las campifias, arrastrando casas, ganados y hom-

(1) . Valerio Pablicola hizo quitar las hachas de los haces en
?a cindad. De las palabras de Fabio resulta que en la cindad no
iban las hachas en los haces. ¥ como no habia entrado en ella, su
advertencia & Otacilio indicabs que las usaria en caso necesario.
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bres. En el quinto afio dela segunda guerra panica en-
traron en funciones los cdnsules Q. Fabio Méximo por
guarta vez y M. Claundio por la tercera, fijindose en
ellos la atencién con mas interés que de ordinario, por-
que hacia mucho tiempo en verdad que no se habia vis-
to ocupar & la vez el consulado dos varones tan nota-
bles. Los ancianos referian que asi se eligié en otro
tiempo a Miximo Rulo }"l’. Decio para la guerra de las
Galias, y después & Papilio y Carvilio contra los samni-
tas y brucios, contra los lucarios y tarentinos. Marcelo
habia sido nombrado en ausencia, porque se encontra-
ba en el ejéreito; Fabio estaba presente y presidia los
comicios cuando fué reelegido para el consulado. Las
circunstancias, las necesidades de la guerra, la posi-
cion dificil del Estado impidieron que se censurase
aquel ejemplo 6 que Se supusiera al cénsul demasiado
ayido de poder. Por el contrario, alabibase la grandeza
de animo con que, viendo que la repiiblica necesitaba
al mas grande de sus generales, y sabiendo que no ha-
bia ninguno superior 4 él, se ocupdé menos del odio que
poilia atraerse que de la utilidad de la repablica.

El dia que entraron en funciones los cénsules, se ce-
lebré en el Capitolio la sesién del Senado, y se decidié
ante todo que los ednsules echarian suertes ¢ conven-
drian entre si para decidir euél de los dos, antes de mar-
char -para el ejército, presidiria los comicios para el
nombramiento de censores. En seguida se prorrogé el
mando de todos los gque se encontraban en los ejércitos
y 8¢ mantuvo en sus provincias & Tib. Graco en Luce-
ria, donde tenia un ejército de eselavos alistados volun-
tariamente; C. Terencio Varrén en el Piceno, y M. Pom-
pinio en la Galia. De los pretores del aiio anterior,
Q. Mucio obtuvo la Cerdefia como propretor y M. Vale-
rio el mando de las costas inmediatas 4 Brundisium
para vigilar los movimientos de Filipo, rey de Macedo-
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nia. El pretor P. Cornelio Léentulo obtuvo el mando de la
Sieilia; Otacilio la misma flota que habia tenido el afio
anterior contra los cartagineses. Este afio se di¢ cuenta
de considerable nimero de prodigios, ¥ cuanto mas
creian en ellos los hombres sencillos y religiosos més
se anunciaban. En Lanuvio habian anidado cuervos
en el interior del templo de Juno Sospita; en la Apu-
lia se habia incendiado una “palmera verde; en Man-
tua, el estanque que forma el Mincio habia aparecide
ensangrentado; en Cales habia llovido creta, v en Roma
en el foro boario habia llovido sangre: en la calle Insteia
habia brotado con tanta fuerza una fuente subterrédnea,
que habia arrastrado dnforas y toneles como si las lle-
vase impetuoso torrente. Cayé el rayo en la sala comiin
del Capitolio, en un templo en el campo de'Vuleano, en
la fortaleza y en la calle principal de Sabinia, en una
muralla y una puerta de Gabias; y ademds se habian
referido otros prodigios. En Prenesto, la lanza de Marte
se habia movido por si sola; en Sicilia habia hablado
un buey; en el pais de los marrucinios habia exclama-
do un nifio en el vientre de su madre «;Triunfo!s En
Espoleto se habia trocado una mujer en hombre: en
Hadria se habia visto en el cielo un altar y alrededor
sombras como hombres vestidos de blanco: en la mis-
ma Roma, en el seno de la cindad, se vié un enjambre
de abejas en el Foro, y algunas personas aseguraron que
habian visto legiones armadas sobre el Janiculo v lla-
maron 4 los ciudadanos 4 las armas; pero los que se en-
contraban en el Janiculo declararon que alli no se habia
presentado nadie mas que los que ordinariamente lo
habitaban. Segin la respuesta de los aruspices, se ex-
piaron estos prodigios por medio de sacrificios solem-
nes y se dirigieron siplicas & todos los dioses que te-
nian altares en Roma.

Después de terminar todas las ceremonias que de-
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bian aplacar a los dioses, los eénsules expusieron al Se-
nado la situacién de la repiblica, en lo relativo 4 las
operaciones de la guerra v en cuanto al niimero de tro-
pas y posiciones que ocupaban. Decididse que en ests
campafia se emplearian diez y ocho legiones, tomando
dos cada ednsul. Dos debian destinarse 4 la Galia, dos 4
Sicilia, dos 4 Cerdefia, dos 4 las érdenes del pretor Q. Fa-
bio en la Apulia. T. Graco, en los alrededores de Lu-
ceria, mandaba dos de esclavos alistados voluntaria-
mente: dejabase una al proednsul C. Perencio, en el
Piceno, una & M. Valerio para el servicio de la flota, en
lag eercanias de Brundisium, y finalmente quedaban dos
para la defensa de Roma. Para completar este nimero
necesitabase crear seis nuevas, v los eénsules recibieron
orden de formarlas lo mas pronto posible y equipar una
flota. Contando las naves que recorrian las costas de la
Calabria, tenian una flota de ciento cincuenta naves
largas. Llenados los cuadros y lanzadas al mar cien
naves nuevas, Q. Fabio convoed los comicios para ¢l
nombramiento de censores, siendo elegidos M. Atilio
Régulo ¥ P. I'urio Filo. El rumor de una guerra en Si-
cilia tomaba consistencia y T. Otacilio reeibié orden de
dirigirse alli con la flota. Como faltaban marineros, por
un senatus-consulto mandaron los eénsules «que todos
aquellos cuyo caudal ¢ el de su padre, en tiempo de la
censura de L. Emilio y C. Flaminio, habia sido aprecia-
do entre cincuenta y cien mil ases de cobre, 6 que des-
pués lo hubiesen elevado hasta esta cantidad, suminis-
trarian un marinero pagado por seis meses; de cienfo
4 trescientos mil, tres marineros pagados por un afio;
desde trescientos mil hasta un millén, cinco marineros.
y pasando de un millén, siete. Los senadores debian dar
ocho marineros por un afio.» Los marineros reclutados
segin este decreto, recibieron armamento y equipo de
sus duefios y se embarcaron con viveres preparados

Towo IV, [
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para treinfa dias; la flota romana, por primera vez has-
ta entonces, fué tripulada por marineros a expensas de
los particulares.

Estos preparativos, mucho més considerables que
todos los hechos hasta entonces, asustaron especial-
mente 4 los campanios, que temieron comenzasen los
romanos la campana por el sitio de Capua,, Por esta ra-
z0n enyiaron legados 4 Anibal para rogarle que acer-
case su ejéreito 4 la cindad, diciendo: «que para poner
el sitio habian formado en Roma nuevos ejércitos, y que
ninguna defeccion habia irritado tanto 4 los romanos
como la de Capua.» Ante estas noticias, lleyadas répi-
damente, crey6 Anibal que debia apresurarse para que
no se le adelantasen los romanos. Dejé, pues, la tierra
de Arpi, y volvid & situarse por encima de Capua en
su antiguo campamento del monte Tifato. Dejo, alli
un cuerpo de numidas y espafioles para que defendie-
sen el campamento y el campo de Capua; en seguida,
con el resto de su ejéreito, se dirigié hacia el lago. de
Averno, aparentemente para celebrar alli un sacrificio,
pero en realidad para hacer una tentativa sobre Puteolos
¥ su guarnicidn, Enterdse Maximo de que Anibal habia
dejado Arpiy regresado 4 la Campania, y al saberlo,
camind dia y noche hasta reunirse 4 su ejéreito. Envid

orden & T. Graco que saliese de Luceria con sug tropas

dirigiéndose 4 Benevento, y al pretor Q. Fabio (el hijo
del consul) que reemplazase a Graco en Luceria. En esta
époea llegaron dos pretores 4 Sicilia, P. Cornelio, que
marchaba al ejército, y Otacilio, que iba 4 tomar el
mando de la costa maritima y de la flota. Los demas se
dirigieron 4 sus respectivas provincias, y aquellos cuyos
poderes habian side prorrogados conservaron las posi-
ciones que habian ocupado el afio anterior.
Encontrabase Anibal en el lago Averno, cuando sele
acercaron cinco jévenes nobles de Tarento. hechos pri-
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sioneros, unos'en el Trasimeno y otros en Cannas, y &
los que habia enviado & sus casas con la generosidad
que mostro con todos los aliados de los romanos. Aque-
los'jévenes le dijeron: «que en agradecimiento 4 sus
beneficios, habian inducido & gran parte de la juventud
de Tarento & preferir la alianza de Anibal 4 la del pue-
blo romano; que les enviaban para rogarle que se acer-
case 4 Tarento eon su ejéreito; que en cuanto viesen sus
ensenas y su campamento, se le entregaria en seguida
Ia'ciudad. Los jovenes disponian del pueblo, y el pueblo
dela ciudad.» Anibal les elogié mucho, les eolmé de
pomposas promesas y les rogdé que regresasen i su pa-
tria para acelerar la ejecucion de aquella empresa; que
por su parte se encontraria oportunamente bajo sus
murallas. Los tarentinos regresaron esperanzados, y el
mismo Anibal deseaba ardientemente apoderarse de Ta-
rento, i la que veia poderosa, ilustre, situada en la cos
ta, y, afortunadamente para él, colocada enfrente de la
Macedonia. Si el rey Filipo pasaba 4 Italia, abordaria
@ aquel puerto, siendo duefios los romanos de Brundi-
stum. Terminado el sacrificio para que habia ido 4 aquel
punto, y habiendo talado durante su permanencia todo
el territorio de Cumas hasta el promontorio de Miseno,
marcho repentinamente sobre Puteolos para’destruir
por sorpresa la guarnieién romana. Ocupaban aquella
posicién, tan fuerte por el arte como por la naturaleza,
seis mil hombres. El cartaginés pasé alli tres dias, pro-
curando por todos los medios sorprender la guarnicidng
¥ no pudiendo conseguirlo, avanzé para talar el terri-
torio de Nipoles, por célera antes que con esperanza de
apoderarse de la ciudad. Al llegar Anibal 4 las cerca-
nias, el pueblo de Napoles traté de sublevarse, porque
haeia mucho tiempo que no querfa 4 los romanos y era
enemigo de su Senado, por lo que envié una legaeién 4
Anibal con Ia terminante promesa de entregarle la ciu-




